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ze dne 30. ¢ervence 1996

o provadécich pravidlech k dodateénym dovoznim clim na ovoce a zeleninu
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1555/96
ze dne 30. ¢ervence 1996

o provadécich pravidlech k dodateénym dovoznim cliim na ovoce
a zeleninu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 1035/72 ze dne 18. kvétna 1972
o spole¢né organizaci trhu s ovocem a zeleninou ('), naposledy pozmé-
néné nafizenim Komise (ES) ¢. 1363/95 (%), a zejména na ¢l. 24 odst. 4
uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze natizeni (EHS) ¢. 1035/72 umoziiuje, aby bylo na
dovoz nékterych produktl, na které se uvedené nafizeni vztahuje a
z n¢hoz se plati dovozni clo podle spole¢ného celniho sazebniku,
uvaleno dodate¢né dovozni clo (dale jen ,dodatecné clo”), jsou-li
splnény podminky vyplyvajici z ¢lanku 5 Dohody o zemédélstvi (%),
s vyjimkou pftipadi, kdy neexistuje nebezpeci, ze by dovoz zbozi mohl
naru$it trh SpoleCenstvi, nebo kdyby dopad tohoto opatfeni byl
v nepoméru k jeho cili;

vzhledem k tomu, Zze dodate¢nd cla mohou byt uvalena pfedevsim
v piipadé, ze dovazené mnozstvi danych produktd, urcené na zaklade
dovoznich licenci udélenych ¢lenskymi staty nebo postupy zavedenymi
v ramci preferenéni dohody, piekro¢i spoustéci objem stanoveny na
produkt a na dobu platnosti v souladu s ¢l. 5 odst. 2 Dohody
o0 zemédélstvi;

vzhledem k tomu, Ze dodatecné clo lze ulozit pouze na produkty dove-
zené mimo celni kvoty stanovené Svétovou obchodni organizaci nebo
na dovezené produkty, z jejichz sazebniho zafazeni ur¢eného v souladu
s ¢lankem 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 (*) naposledy pozméné-
ného natizenim (ES) ¢. 2922/95 (°) vyplyva uloZeni nejvyssiho specific-
kého cla; Ze dodatecné clo nesmi byt uloZzeno na produkty
s preferencemi tykajicimi se vstupnich cen, pokud z jejich sazebniho
zatazeni nevyplyva uloZeni nejvyssiho specifického cla;

vzhledem k tomu, ze u dovozl s celnimi preferencemi, které se tykaji
valorického cla, se musi pii vypoctu dodateéného cla vychazet i z téchto
preferenci;

vzhledem k tomu, ze dodate¢né clo nelze ulozit ani na produkty jiz
dopravované do Spolecenstvi; Ze je proto vhodné stanovit zvlastni usta-
noveni pro tyto produkty;

vzhledem k tomu, Ze zavedeni reZimu dovoznich licenci neznamena, Ze
nedojde k jeho nahrazeni novym, rychlym a pocitacové zpracovanym
zpisobem evidence dovozu, jakmile jej bude mozno pravné zakotvit
a skutecné zavést do praxe; Ze ke zhodnoceni situace v tomto ohledu
dojde dne 31. prosince 1997;

vzhledem k tomu, ze Ridici vybor pro Cerstvé ovoce a zeleninu nezaujal
stanovisko ve lhité stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Ur. vést. L 118, 20.5.1972, s. 1.

(O U

() UF. vést. L 132, 16.6.1995, s. 8.
() UL vést. L 336, 23.12.1994, s. 22.
() UL vést. L 337, 24.12.1994, s. 66.
(°) Ut vést. L 307, 20.12.1995, s. 21.
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Clének 1

1.  Dodatecnd dovozni cla uvedena v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 2200/96 ('), dale jen ,,dodate¢na dovozni cla”, mohou byt uplatnéna
na produkty v obdobi uvedeném v pfiloze a za podminek stanovenych
timto natfizenim.

2. Spoustéci objemy pro dodate¢na dovozni cla jsou uvedeny
v priloze.

Clének 2

1. U kazdého z produkti uvedeného v pfiloze a béhem uvedeného
obdobi oznamuji ¢lenské staty Komisi mnozstvi produktli propusténych
do volného ob&hu podle ¢lanku 308d natfizeni Komise (EHS) ¢&. 2454/93
o dohledu nad preferenénimi dovozy (%).

Udaje musi byt oznameny nejpozd&ji do 12 hodin (bruselského &asu)
kazdou stfedu pro mnozstvi propusténa do volného obc¢hu béhem pted-
chazejiciho tydne.

2. Prohlaseni o propusténi do volného ob&hu produkti uvedenych
v tomto nafizeni, které mohou pfijmout celni organy na pozadani dekla-
ranta, nesmi obsahovat n¢které udaje uvedené v pfiloze 37 nafizeni
(EHS) ¢. 2454/93, musi obsahovat tidaje o Cisté hmotnosti (v kg) dotyc-
nych produkti, a zvlasté pak udaje uvedené v Clanku 254 vyse uvede-
ného nafizeni.

Pokud je pro volny obéh produktd uvedenych v tomto nafizeni pouzit
postup zjednoduseného prohlaseni uvedeny v ¢lanku 260 nafizeni (EHS)
¢. 2454/93, obsahuji zjednodusena prohlaseni udaje o Cist¢é hmotnosti
(v kg) doty¢nych produktt a ostatni pozadované tidaje.

Pokud je pro volny obéh produktd uvedenych v tomto nafizeni pouzit
postup pro usazovani uvedeny v ¢lanku 263 natizeni (EHS) ¢. 2454/93,
musi oznameni celnim organim zminované v ¢l. 266 odst. 1 vySe
uvedeného nafizeni obsahovat vSechny udaje nutné k identifikaci zbozi
a soucasné udaj o ¢isté hmotnosti (v kg) doty¢nych produktu.

Cl. 266 odst. 2 bod b) nelze pouzit pii dovozu produktii uvedenych
v tomto nafizeni.

Clinek 3

1. Pokud se zjisti, ze ncktery z produkti v nékterém obdobi
uvedeném v piiloze piekrocil odpovidajici objem, je Komisi uloZeno
dodate¢né dovozni clo.

2. Dodatecné dovozni clo je uloZeno na objemy produktii propuste-
nych do volného obéhu az po datu ulozeni tohoto poplatku za
podminek, Ze:

— jejich tarifni tfidéni uvedené v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 3223/94
zpusobi ulozeni nejvysSich specifickych dovoznich pfirazek na
dovozy uvedeného ptivodu,

— dovoz musi probéhnout v obdobi uloZeni dodatecného cla.

Clének 4

1.  Dodateéné clo ulozené podle ¢lanku 3 se rovna jedné tietiné cla,
které pro dany produkt stanovi spole¢ny celni sazebnik.

2. U dovazenych produktl, na néz se vztahuji celni preference
spojené s valorickym clem, se dodatec¢né clo rovna jedné tietiné speci-
fického cla pro dané produkty, pokud se pouzije ¢l. 3 odst. 2.

() UL vést. L 297, 21.11.1996, s. 1.
() UL vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.
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Clanek 5
1.  Dodate¢né clo se neulozi na produkty:

a) dovezené v ramci celnich kvot uvedenych v priloze 7 kombinované
nomenklatury;

b) které jsou dopravovany do Spolecenstvi ve smyslu odstavce 2.

2. Za produkty dopravované do Spolecenstvi se povazuji produkty,
které:

— opustily zemi pivodu pred rozhodnutim o uloZeni dodate¢ného cla a

— prevazeji se s prepravnim dokladem platnym pro pfepravu z mista
nakladky v zemi ptivodu do mista vykladky ve Spolecenstvi, ktery
byl vystaven jesté pred ulozenim uvedeného dodatec¢ného cla.

3. Zucastnéné osoby prokazou ke spokojenosti celnich organii, ze
podminky uvedené v odstavci 2 byly splnény.

Celni organy vSak mohou mit za to, Ze vyvazené produkty opustily zemi
puvodu piede dnem ulozeni dodatecné¢ho cla, pokud je predlozen
nektery z téchto dokladu:

— u lodni ptepravy lodni nalozny list, z néhoz vyplyva, Ze nakladka
byla provedena pied timto dnem,

— u zelezni¢ni pfepravy nalozny list, ktery byl organem zeleznice zemé
puvodu piijat pred timto dnem,

— u silniéni pfepravy piepravni smlouva (CMR) nebo jiny tranzitni
dokument vystaveny v zemi ptivodu pfed timto dnem, pokud jsou
dodrzeny podminky stanovené dvoustrannymi nebo mnohostrannymi
dohodami o tranzitu Spolecenstvi nebo o spolecném tranzitu,

— u letecké prepravy letecky nalozny list, z néhoz vyplyva, ze letecka
spolecnost pfijala vyvazené produkty pred timto dnem.

Clének 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhladeni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA

Aniz jsou dotéena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, je popis
produktll povazovan pouze za orientaéni. Oblast pouziti dodate¢nych cel se pro
ucely této prilohy stanovi na zakladé kodi KN, jak byly vymezeny v dob¢ pfijeti
tohoto nafizeni. V pfipadé, kdy se pred kodem KN vyskytuje piedpona ,.ex”, se
oblast pouziti dodatecnych cel vymezuje na zakladé rozsahu koédi KN a prislus-
ného obdobi pouziti.

Poradové Spoustéci
o Kod KN Popis zbozi Obdobi pouziti objemy
¢islo .

(v tunach)

78.0015 ex 07020000 | Rajcata od 1. fijna do 31. kvétna 260534

78.0020 od 1. ¢ervna do 30. zafi 18280

78.0065 ex 07070005 | Okurky od 1. kvétna do 31. fijna 9278

78.0075 od 1. listopadu do 30. 11060

dubna

78.0085 ex 07091000 | ArtyCoky od 1. listopadu do 30. 90 600

cervna

78.0100 07099070 | Cukety od 1. ledna do 3I. 68401

prosince

78.0110 ex 08051020 | Pomerance od 1. prosince do 31. 271073

kvétna

78.0120 ex 08052010 | Klementinky od 1. listopadu do konce 150169

unora

78.0130 ex 08052030 | Mandarinky (vcetné od 1. listopadu do konce 94492

druhtt  tangerin a unora
ex 08052050 | gatsuma);  klemen-

podobné  citrusové
ex 08052090 | hybridy

78.0155 ex 08055010 | Citrony od 1. cervna do 3I1. 301899

prosince

78.0160 od 1. ledna do 31. kvétna 34287

78.0170 ex 0806 1010 | Stolni hrozny od 21. cervence do 20. 189 604

listopadu

78.0175 ex 0808 1080 | Jablka od 1. ledna do 31. srpna 805913

78.0180 od 1. zafi do 31. prosince 80454

78.0220 ex 08082050 | Hrusky od 1. ledna do 30. dubna 263711

78.0235 od 1. cervence do 3I1. 33052

prosince

78.0250 ex 08091000 | Merunky od 1. cervna do 3I. 4569

cervence

78.0265 ex 08092095 | Ttesné, s vyjimkou od 21. kvétna do 10. srpna 46088

visni

78.0270 ex 0809 30 Broskve, véetné od 11. ¢ervna do 30. zafi 17411

nektarinek

78.0280 ex 08094005 | Svestky od 11. ¢ervna do 30. zafi 11155




